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Tack for ditt fértroende och ditt kdp av "Heinzelmann SMOKER".
For en sdker hantering av produkten och fér att Iéra kdnna hela omfattningen av
Heinzelmann SMOKER:

L&s noga igenom denna instruktionsbok innan du bérjar anvénda produkten.

Folj sékerhetsanvisningarna.

Produkten far endast anvandas pd det sdtt som beskrivs i denna instruktionsbok.
Spara denna instruktionsbok for referens.

Sdkerhetsanvisningar

Denna produkt ér endast avsedd for livsmedelsberedning.

Sdénk inte ner produkten i vatten eller néigon annan vétska. Inga delar té&l maskindisk.
L&t svalna fére hantering, rengéring eller férvaring.

Anvandning av tillbehér som inte rekommenderas av tillverkaren kan orsaka
personskador.

Forsok inte forbranna ndgot annat én smé trdflisor, sdgspdn, torkade oérter, kryddor
eller teblad i rékkammaren.

Ldmna ALDRIG produkten utan uppsikt.

Anvénd endast pd en val ventilerad plats; forbranning av tréflis, torkade orter, kryddor
och/eller te kan producera farliga @mnen som kan vara skadliga fér din hélsa.
Produkten blir mycket varm under anvéndning.

Anvdand alltid produkten i uppratt Idge. Upphettat rokmaterial kan falla ut om
produkten tippas, vilket kan leda till brandrisk.

Toém alltid aska och brént material i ett icke brandfarligt karl.

Var forsiktig nér du ténder pd rékande material; felaktig anténdning av brandfarliga
material kan leda till explosion eller brandrisk.

Anvand alltid en tandsticka eller t&ndare fér att tdnda materialet i rokkammaren.
ANVAND INTE en "kéksbrannare” eller annan brannare eftersom den éverdrivna varmen
kan skada enheten.

Denna produkt &r inte avsedd att anvéndas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férméga, eller bristande erfarenhet och kunskap.

USER INSTRUCTIONS




» Undvik att anvénda produkten i omréden ddr rék kan aktivera brandvarnare eller
brandbek&dmpningssystem.

s Satt aldrig produkten pd& "ON" utan att rékhuvudet ér pé plats. Rérliga fléktblad av metall
kan orsaka kroppsskada eller personskada.

« Anvand aldrig produkten utan att det rostfria nétet[2] ar pd plats.

., Borttagning eller demontering av andra delar av produkten én rékhuvudet[ 3], rostfritt

stéinat [2], batterifack och lock [6], eller batterier kan leda till irreparabla skador.

Sdkerhetsanvisningar for batterier

s Utsatt inte batterierna for extrema temperaturer, t.ex. direkt solljus eller eldsvada.
Placera inte produkten pd en varmekadlla.

« Om batterierna redan har I&ckt, ta ut dem ur batterifacket med en ren trasa. Kassera
batterierna i enlighet med gédllande bestdmmelser. Undvik kontakt med batterisyra
som léckt ut.

« OBSERVERA! Det finns risk fér explosion om batterierna sdtts i felaktigt. Anvéind endast
samma batterityper. Anvdnd inte gamla och nya batterier tillsammans och inte heller
batterier av olika typ fran olika tillverkare.

., Satt alltid i batterierna i enlighet med (+) och (-) polaritet som illustreras i
batterifacket

s Batterier ar livshotande om de svdljs. Forvara alla batterier utom réackhall for barn.
Uppso6k omedelbart IGkare om batterier svdiljs.

s LAt inte barn byta batterier.

» Taur batterierna nér du inte ska anvénda produkten under en Iéingre tid.
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2. Oversikt
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1. Rékkammare
2. Meshfilter av rostfritt stdl
3. Rékhuvud p—
4. Slan
9 ° 10
5. Bas
6. Batterifack och

batterilucka

7. L-format anslutningsrér
8. Ventil

9. Transparent técklock
10. Pa/av-knapp
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3. Drift
Remove the battery compartment cover [6] at the bottom of the product, by Ta

bort batterifackets lock [6] langst ned pé& produkten genom att trycka pd
I&skldmman.

2. Satti2 batterier av samma typ (3V, 2 x 1,5V, batterityp AA, medféljer ej) enligt
polaritetsmarkeringen i batterifacket [6].

3. Anvdnd inte nya och gamla batterier eller olika typer av batterier tillsammans.

. Stang sedan batterifacket [6] efterdt.
5. Anslut delarna enligt bilden ovan, det transparenta locket med ventil ska ersatta

det transparenta locket p& Heinzelmann CHEF-X.

6. L&gg traflisorna pd det rostfria meshfiltert [2] i rokkammaren [1], tryck pa
p&/av-knappen fér att slé pd produkten och téind sedan tréflisorna med en
tandsticka eller tédndare.

7. Nar du ér klar, tryck en géng till p& p&/av-knappen [10] fér att stéinga av
produkten.

8. Nar produkten har svalnat, ta bort rékhuvudet [3] fér rengéring.

4. Avfallshantering och miljoé
N&r apparaten tas ur drift f&r produkten inte sldngas tillsammans med annat

hushallsavfall. Istdllet ér det ditt ansvar att ta hand om din avfallsutrustning genom
att ldmna den till en utsedd uppsamlingsplats. Underldtenhet att félja denna regel kan
bestraffas i enlighet med gdllande bestéimmelser om avfallshantering. Separat
insamling och étervinning av din utrustning vid tidpunkten fér kassering bidrar till att
bevara naturresurser och sékerstdlla att den dtervinns pd ett satt som skyddar
manniskors hélsa och miljén. Fér mer information om var du kan ldmna ditt avfall fér
dtervinning, vénligen kontakta ditt lokala avfallshanteringsféretag. Tillverkarna och
importérerna tar inte ansvar fér &tervinning, behandling och ekologiskt kassering,
varken direkt eller genom ett offentligt system.



5. Tekniska specifikationer
Batteridriven med 2xAA-batterier. Endast for inomhusbruk.
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6. Bestdllning av reservdelar
Reservdel: Heinzelmann SMOKER FILTER

PACK, artikelnummer HMGFOI1 kan bestdllas
via din lokala distributér. — -
S ©
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_— Vi férbehdiler oss rétten att nar som helst och utan féregdende meddelande éndra de
NID Concepts Limited tekniska specifikationerna for denna apparat. Ingen information i detta dokument &r av

! Heinzel
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